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ZGODOVINSKI DOGODEKs '"BRONASTI TOLNAC™
(Urednik "MISLI", pe Bernard)

ZBIRKA NOVIH PESMI, . Zlozil jih je pesnik Humbert Pribao, ki Fivi.¥e
nekaj let v Melbournue Knjlga ima prav Cedno oblikoe Tisk in opremo Jje
oskrbela slovenska tiskarna v Melbournus Simon Spacapan, East Brunswicke

Vse to je kar prijetns novioca. Veselae Ne opraviSi pa Se naslova ,
ki smo ga dall temu poroGilus Zgodovinskl dogodeks Ta naslov opravidi -
pripis v knjigl saml ki se bere takos

Izdal In zaloZil Slovenski klub v Melbourmu kot prvo slovensko knji-
g0 v Avstraliji.

Tako! To Je novioa nad novicami! Prva slovenska knjiga v Avstralij!
Nikakor ni to prvi slovenski tisk — imeli smo ¥e coasopise, druStvena gla-
8ila in podolmo ~ tudi danes nismo brez tegae Imamo lastno mesedno "re =
vijo" = list MISLI, . SkuSanja udl, da vsega tegg ne bi imeli, Se bi ne bt
lo med naml dobrine merice — drznostiees _Ne verjamem, da bi namesto drz-—
nosti smell redi in zapisatis podjetnosti,

Knjige doslej nismo imeli, knjige, ki M 1z8la v Avstralijie ‘In Je
Se vedno ne bl imeli, Se bd Slovenski klub v Melbourrm ne bi imel ded svo~
Jiml 83ard in‘'Clanioami - predvsem pa v odboru’ = drznih ljudi! Je pas =
tako med nami, da gola podjetnost ne zadostuje, tudi sam pogum je Se pre—
malo, FPridruziti se jima mora = drznost!

* Ta lastnost ljudi v Slovenskem klubu v Melbourmu je Se pesebtmo oSi=
tna, Ge obstanemo ob dejstvus Prva slovenska knjiga v Avstraliji prinasa .
= pesml! In ne morda pesmi, kot jih poznamo ra primer iz pesnilkih. ztd-
rk "Goriskega slavika" — Gregordifa. To so pesmi "moderne", spadajo pad
v novo doboy ki ima svoJ okus, svoje obdutje, svoje misli. Ze sam naslov
zbirkes Bronasti tolkac‘'hofe povedati, da Je poteklo veliko vode po slo-
venskih rekah od talrat, ko Je iz¥la pesniska zbirka Atona Hribarja pod
naslovoms Popeviioe milemu narodueee

Ne tem mestu nimamo namena ugibati, v koliko bodo te pesmi porredne—
mu "avstralskemu Slovenocu" uZitne in prebavljive. Niti ne mislimo ziniti
0 njihovi reni s sploSno literarnega vidika., OLljubljena nam Je ooena od
drugod = nekje v teJ Stevilki MISLI jo Woste na¥li..

Na tem mestu nam gre edino za to, da zabele¥imo .zgodovinske dejatvos
Avstralska Slovenlja se Je na lastni lehi pridelala krasen sads pxvo slo=
vensko knjigoe Ins to bl se ne moglo zgoditi trez drznosti pogumne sku —
pine slovenskih ljudi v Avstraliji!

Prav zeres Zelimo, da bl se ta drznost izkazala za opravidenoc, Izka-
zala za opravidend. Izkazala se pa bo, Se boste Slovenci v Avstralijl se-
gall po knjigi in jo sprejemali z ljybeznijo.

* Naj pripomnim, da Je v priSujodi &tcvilki MISLI govor Se o.drugih knji~
gah, boste Ye na&li,. Morda kar preved za eno samo Stevilko, KXaj hoSete ’
ko pa iz sroa verjamemo v bedede, ki smo jih oni dan trali nad Zlankom v



nekem slovenskem listu: EKNJIGA ~ MOJA PRIJATELJICAee In MISLI vanm privo=-
§¢ijo — veliko dobrih prijateljio!
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(Leopold Jauk, taje)

**% Ponovno maproSamo.vse tiste Slane, ki Se niso plaZali Slanarine
za tekoce leto, naj fio store brez odlafanja, kajti z zavlaSevanjem dela-—
te samo nepotrebno delo in stro¥ke..Vsem oni, kateri ne bodo wredili (
pladali) Slanarine do petnajstega marca (153462) bodo prenchali biti ¥la-
ni SKM dokler ne predpladajo &lanarine ravno tako ne bodo ved sprejeli
aprilske Stevilke "Vestnika", Ce pa, iz bilo kakega razlogay v bodoSe ne
zelite biti flani Slovenskega klube, Vas prosimo, da nam to sporodite (na-
vedete vzrok),,

¥¥% Upamo, da nebo potrebno vzeti v roke rdedi svindnik in Srtati ime-
na iz kartoteke ¢lanov; temved da boste pretrggli nit zavlaCevanja in sto-
rili VaSo &lanska dolZnost do klubae S plaSavanjem Slanarinc ne boste sa—
mo dokazali, da Zelite ostati Zlani Slovenskega Klubn, temved boste morals
no podprli tiste, ki ¥e'dalj Sasa deljjo za marodni blagor, da Slovenci i-
mamo svojo organizacijo, da smo zastopani pri tukajSnjih oblasteh, ter da
se prikaZemo Avstralski javnosti kot narodnostna skupine.

**% Racunamo od tebe dregk rcjak — inja = ne samo, da bi pladal Sla—
narino, temve¢ da bi privedel v na$ krog tudi Tvoje prijatelje, kateri so
Se danes neodloSeni —~ tiste, ki se morda celo’ jezija nma Zivljenjee Reci
Jim, da Slovenski Klub Zeli rojake zdruZevati, ne glede na njihovo prete—
klo karierc. Je nepoliti®na organizacija in taka hoSe ostati,

e e hocemo, da bomo uspeli na zacrtani potl, je mujno potrebna pod-
pora Slanstva— kot glavnega stelwra — in tukaj ¥iveSih slovensev na splosno
Ce hofemo ohraniti metrin jezik mlajSih Zeneracijem Je mujno, da organizi—
ramo delujemo na vseh podro€jih kot so to kulturno -~ oderske uprizoritve
itde Da poskrbimo, da bodo otroci slovenskih ktdrsev znali hrati slovenslo
knjigo ter da se ne be@o sramovali slovenske bededey da bojo obiskovali
slovenske Sole.itd,

**% A11 F¢ veste? Enkrat aprila se Vam bodo predstavili mladi slika—
rji (amaterji), ki bojo raztavljali pod okrilgjem SKMe Raztavljali bodo
svoja lastna dela, v vedini bodo prikazali slike (motive) iz rodne domovi-
nee XKraj in cas raztave bomo pravoSasno sporodilie

*** Bronasti TolkaS je ¥e potrkal na marsikatera vrata Sirom Avstra—
13je in tudi izven nje. Zanimanje za knjigo rastey Ce bo Slo tako napreld
bo verjetno knjige kmalu razprodana. Akq je So nimate, je Se cas, da jo
narocites Dobi se v pisarni SKM. Cena je £1/—/— (eno funto).

(Dalje ste 15)
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PO VIKTORIJI

P, Bazilij O.F.M.

* Naj najprej zacnem tam kjer sem zadnji¢ koncéal:pri
krstih, kjer mi je v zadnji stevilki zmanjkalo prostoral

Dne 6. januarja smo krééevali v cerkvi sv.Kridtofa v
Airport West. Tja sta prinesla h krstu svojo prvorojenko
ELIZABETO DRAGICO Anton POKLAR in Ana r.Iskra iz Bullengo-
rooka. - Isti dan Je bil krst v druZini Franca ZERJALA in
Stanislave r. Gorup v Yarraville: dobili so SANDRO. - Dne
13. Januarja jJe bil krst pri Mariji Pomagaj v Kew, kamor
sta prinesla sinka PAVLA Zdravko LAZARIC in Karolina r.Cu-
cek. - Naslednji dan ( 14.jan.) je bil krst v farni cerkvi
v Pascoe Vale: tu pa Je zajokala ROSEMARIE GITTA, héerka
bivsega klubskega blagajnika Alojza KOZOLETA in Ane r.Pul-
fer. -V drwinici Blaza PRIBAZA in Elvire r.Sabadin v West
Newportu so dobili héerkico ZOFIJO, ki smo jo krstili dne
10. februarja. - Isti dan je bil slovenski krst tudi v St.
Albansu, kamor sta prinesla h krstu svojo JOZEFINO NADO
Anton SKOK in Marija r.8Senkinc. - 18. februar belezi dva
krsta na nasih avstralskih Brezjah: SONJA je ime hcéerki
Josipa VARGLIEN in Vilme r.Jankovié iz Sandringhama. Prvo-
rojenki dolgoletnega klubskega sodelavca Franca JANEZICGA
in Kristine r.Vekar iz Moonee Pondsa pa Je ime ALSKSANDRA.
- No, to so nasi malé¢ki. Naj jih Bog blagoslovi, druzinam
pa nase destitke! Sa) pridejo v Slov.solo, ko bo tas?

* 8lovenske poroke so bile med tem dasom tri: Dne
3. februarja sta se v cerkvi Srca Jezusovega v St.Kilda
West poroéila Alojz KOVACIC in Ema POZENEL. Zenin je doma
iz Skofljega (Zupnija Vreme),nevesta pa je iz Godovila pri
Idriji. - Isti dan je v Newportu Franc STRUBELJ popeljal
pred oltar Danielo GODESA. Zenin je bil rojen v Ljubljani,
cetudli Je sicer iz Stiéne. Nevesta pa jJje bila rojena v
Dolnjem Jezeru pri Cerknici in Je pravkar dospela iz domo=-
vine. -Dne 10.februarja se je pri Sv.Avgustinu v Melbournu
poroc¢il Franc VARGA, doma iz Petisovcev pri Dol.Lendavi.Za
zenko jJe dobil Ukrajinko Heleno PICHUR. - Sprejmite vsi
trije pari nase iskrene testitkel

* Kot sem Ze zadn]i¢ omenil, je bilo tudi izvrseno:
SLOVENSKA SOLA je priredila otrokom kot nagrado za uspesno
Presernavo proslavo prijeten izlet v Dezelo pravljic,
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Anskie. Seveda. sa_se izleta udelefildi tudi star$i, da nas
je bilo vseh skupaj 16  otrok in 36 odraslih. Bil kra~—
sno nedel jsko poroldne in otroci so se natekali in nagle-
dali pravlgiénih prizorov, da Je bilo vesel]e. Iskrena
zahvals, starsem za. sodelovanje. Otroci, zdaj pa na delo
za, SLOMSKOVO PROSLAVO, ki jo ima vada pridna uditeljica
Anica na sporedu! Potem bomo pa spet napravili izlet za
nagrado vasi pridnosti.

* P.Bernard Jje napisal na prvo stran zadnjlih Misli,
da ima Slovenski klub v Melbournu med svojimi ¢lani in pa
odborom "drzne 1ljudi", ker "gola podjetnost ne zadostuje,
tudi sam pogum Je Se premalo" za javno delo med izseljen=
ci. Omenjal je to v zvezi z izdajo prve knjige, nanala
se ra to brez dvoma na vso javno dejavnost. Sa] ima izku-
eni moZz prav.Brez drznosti bi res ne imeli ni& pokazati.
Sam dostikrat obdudujem moZe, ki kljub svojim druZinskim
skrbem in k1l jub krivitnemu ktitiziranju iz ust nepoklica-
nih voziJo to nado klubsko barko. Ni lahek posel in tudi
ustreci ni mogoce vsem glavam, kajti vsaka misli po svo-
je. Dela pa se in mnogo bi ostalo vaelej samo v Zeljah,te
bi ne bilo drznosti. Mislim, da je drznost v nadih raz-
merah krepost, a Zal bolj redka. Ce ni zdrufena z vztraj-
nostjo, propade predno zabfivi. Hvala Bogu, tudi vztrajno-
sti v nadem klgbu ne manjka, sicer bi imeli - z ozirom na
teZave, s katerimi se bori od zacetka - Ze zdavnaj klub -
ski pogreb. Pa upam, da ga ne bomo dotakali. Je lepde o-
pazovati, kako delo iz pomladnega razcvetja prehaja v po-
letje in njega sadove. Bog daj, da bi bilo vselej tako!l

*¥ SKM se pripravlja, da bo nastopil na MOOMBI. Med
finaliste za Mednarodno Kralglco Moombe pa je bila izbra-
na slovenska narodna noSa v osebi gdt.Anamarije URSIC.Na-
e Cestitke! V desetminutnem slovenskem programu bodo na-
stopili tudi nasi Solski otroci.

* V Padua Hall-u 2zdaj formiramo odbo jkarsko moStvo
ki se bo po veliki noCi verjetno pomerilo z ostalimi mo=-
S$tvi Viktorige. Odbojka v Avstraliji ni dosti poznana, jo
Je pa mednarodni odbor za Olimpijado sprejel med panoge
Olimpijade in danes hotel-notes tudi Avstralije stremi za
tem, da najde dobre igralce tegza "novega" Sporta. Naji
fantje so kot odbojkarsko mo§tvo vkljuleni v katolisko
organizacijo mladih delavcev (Young Christian Workers), so
pa za enkrat v prganizaciji prvi odbojkarji. Na nasSo po-
budo Dbo organizacija poleg ostalih Sportov zatela tudi z
"novim" - odbojko. .



SREDISCE SLOVENSTVA

MELBOURUNE, ALI?®

(Urecnik)

Povojne leta, pos.pno pa leta po 1050, so Avstralijo noselile
tudi s slovenskim ¢lovckome V veéiul so ¢ nafi 1judje noscelili v
nestih 2li bolje redenc v oblroinih predmestjihe V mestih kot so @
Acel ile, 3yliney, Brisbrne in Melbourne skoraj ni prodmestjo ozi -
romy mostne Jetrti bresz nek~j Slovencove Scvude so Setrti, PJer Jje
slovensli ¢lovek bolj nogosto nascljon in tudi one, kjoer krksen sa-
mee 111 kalkdne drudinicr saumevae Vsi vemo za pot, po nutcrl je bro-—
¢il slovenski "emigront! oo peti, nijnovejsi rontinent. Biln je to
pot, ki je nnSe 1juddl spozn~valn e pred prihodom in noscljenjem v
Avstraliji. Tu so se vezale GloveSke simpotijes redilz so se potom
pozaenstev teilkih izlugenj. tudi prija tulJutv ned nofinil. ljucéni in
Lor je zolo valnos bila je to pot, ki je nafegn. ¢lovekn zoprlo, ne
v tumnico obzidanih debelih ZlQOV, ampal v osntmegn scbe, "tam, Ijer
mu srce ne pride dalje kot pod trdo kofcenine temena™e Pa to ni ob-
sotbe vraano, nc z: tistego, ki JO"LleTlr 1" skozi mloko bede, in
ni najdcl sczive ijerlkoli go Jje iskals Pot, 11 jo Jo brodel sloven—
slizi Clovek Lo pctvg; Zontinenta jo gxlghnhl.,polcg svoJje mizernosti
tuldi ideje in prepridonjs ljudi in tot velilk plus glovekove. morale
in kulturc ter acrovae intcligence = 1ljubcz.n do comwvine, tiste,ki
jo Jje zopusiol. plizc sc po truouhu. Bil~ jo to domovina v njegovih
idcjoh, comoving, ki je spemin nonjo izloéil iz aje vse tisto brid—
ko, Cuprev sc jo bridko pretoplj-lo skozi vsak koril, Suprav jo tis-—
to bridke Dbile pot do scme

Rozuml jivo jo, do je t k€cn ¢lovek tekjo podlegcl 1n So podle—
g ustyarjonju acrodne sirupnosti, ko s¢ jo pbebil skozl merje gor—
jo in zoCel scbi oli svojim otrolom ustvierjrti dome Zoto prva lo-—
t~ ne vidimo velilze 2li slora] nobone dojavnesti v anrodaen 21i
orgeoizocljskem smigslue Hato so zadcle prodirnti "™isli®™ kot maj—
hen in skromen list med rojulzie. Bilc so v gl:v nom verskega in
skope lmulturncge znadéaje, ali po saamo versko informetivai list.
Ce misli. poglodamo canes, vilimo ogromen nnprotek, imomo lopo in
oyusno revijo z jedrnoto versko in v enem po_ledu tudi literarno
skrv no rovijoe P leg tegn pr sluZijo svojemu mmmenu kot v ozadetlku.
So list Slov.nslkih = lanov v Avstr:liji i im-jo skor>j zogotov—
ljen obstoJ, ker je velin plus slovenslki skupnosti colegn pcetega
kontinentae 2 druge stroni se jo istocasno z~lcl ustgarjati sloven—
ski ¢asopls v Avstralifl "Zor", ki jo coscgel, do je bil cclo stim
rinajst dnevaike (D,ljv strwn'i3.)



KULTURNE XNOVICE.,
(He Pribao).

Najlepsa vest se nam zdi ta, da izide, Ce ni mogole ¥e izSelsnovi
Slovenski pravopise Izdala ga bo Slovenska skademija znanosti in umet—
nosti, .zaloZilp pa Dr¥avna Zalozba Slovenijee. Sestavili so ga: Anton
Bojeo, Rudolf Kolarig, Lino Legifa, Janko Moder, Mirko Kupel, Anton So-
vr8, Jakob Solar, Francq TomSis in rajni Matej Smalce Nova izdaja slor
ni na nadelih SP 1950, le da bolj izdrpno ohravnava vsa tri podrodja —s
slovar, pravoredje in pravopis,

Slovarekd del obsega nad’ 27 tisoS gesel z ved kot 100 tisod beseda~
mi in okoli 200 tisoE zvezami, dvojniocdmi in pomenskimi odtenki in je se-
veda dosti bol] izSrpen kot pravopis iz leta 1950, Vedjih razlik in no-—
vosti ne bo glede na pravaredje in pravopls.

Priporocamo Vsem, ki jim je pri sroum lepo pisanje in govor jenje ,
da si ga omislijoe Imel bo 1056 stwrani. Pravopis Jje sad nekaj letnega
dela omenjenih urednikov,.

Kot vemo bo v par letih iz¥el tudi veliki slovar slovenskega jezi-—
kay saj Jje bilo dolocenkh ¥e okrog 120 milijonov dimarjeve

*

. NemSka galoZba Gerbord je izdala lani izbor slovenskih pripovednis~
kov in kritika prewi, da ta knjiga povreduje Nemocem oelo knji¥nico.
Slovenel so zastopani na tretjem mestu z dvema piscema:. Andrej Hieng s
prozo "Grob" in Ciril Kosmad s "Kruham za telo in duSo",.

*

Izsel Je Zbornik Svobodne Slovenije, ki otwegn 256 strani lepega -
tiska ki ga izdaja SKA V Argentini. Poleg mnogo zanimivega pisanja, sta
tudi dve prispevka iz Avstralije, kar pomeni, da se tudi avstralski Slo-
venci uspesno vkljudujejo v immeljen¥ko in begunsko kulturns dejavnost.,
Pater Bernard AmlwoZi¢ piSe "O Ernih Kranjeih v Avstraliji", med tem '
ko so v pesniSkem.delu objavljene nckatere pesmi iz zbirke Humberta -
Pribac”,

*

SKA v Axgsnhini prireja lotos‘lepo novost, ki sc ji bodo verjotno
odzvali tudi slovencl v Avstraliji, namred umetnostno lotorijo pod ge-—
slom '"Wamak” Slovenskl dom —~ slovensko umetnino™., Dobitkov je dvajset -
same umetnine, slike in kipi. Ena sredka. je 1 in pol dolarja. Zro—
bovanje pa bo 15 Aprila tega leta. Kdor se’¥eli vkljuditi, naj poslje.
omenjeni denar na naslove SKA, .lvarado 350, RAMOS MEJIA, Buenos Aires,
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9 v ku n osamlje~
Jé salost, Pegen Pa Je pesnily kakop zdravje,



Utripi pesnikovega srca odjekajo na bronastem tolkadu sprva s koma 3
mladeniske, .Se ne pokvar jene duse, toda ¥e s kapljo
gr nkob , ki fara¥da iz vse bolj hitrega, prohitrega curljanja trde stye-
rnosti v reko, gosto kot strjena kri, in so z zamolklim budanjem, v podg~
Snem grozljivem valjenju izlijo v ocean miru izkSenega, poho jenega, rape—
kosanega in skoraj izgorelega sreca slovenskega desetnika, ki z zadnjo tie-
hico usihajoSe modi izmuSene dufe najde Bogae,

Z uvodno pesmijo je zbirka posveena nam, slovenskim romarjem =~ =
"desetniko , xot nas pesmik nazivlje. Nadaljnje pesmi so razdeljene v
pet oddelkove V prvem delu resnik = Jadro lepe Vide - izpovedune 1iubew

en ine take, kot jo je poznala e njegova neskaljena,
tka mladost,

V drugem delu -~ Samote — mremisljuje o Zrtvah, ki jih Jje zahtevala
domovina- ki pa niso prinesle nobenega uspeha, in se bridko vprasSuje. s
"Zokai sem razdal svoj mir vetrovomess” In v pozni uri spoznanja si Ze—
11 1¢ e polo¥iti ragoranc lioce na toplo prst, ki di$i po cipresah poko—

palisca -

V tretjem delu = Skaljene sence — njegovo pesam preveva vse modne -
Sa grozljivost in strah osamljene, razoSarane duSe, ki jo tladi mora po—
gubljenosti in strah pred 1judmi,

mi v Setrtem delu — HiSa #alosti = so pretresljivi klioci Slove —

Ske duSe, ki nima nobenega upanja veC na re¥itev tega sveta, ki mu je -
ak zlob preZrl mo¥gane. In_ vprasuje. se, kdo je zalkrivil nesreco, ki
e danaSnje. pokolenje prenaSa, «"Pokolenja, ki so ¥la v pozabo nevidno
rred nami', odgovarjae Najholj Zalostna pesem v tem oddelicu Je "Samo

im s katero jedro je rremisljevanje o pomemu in namenu ¢loveka. Bogu
se skorai posmehuje z besedami "esemogode pae da smo dim ig Pipe osivele
ga starca, ki sedi leno na drugem lregu vesolja, brez misli v prijetnem
hla u vecer: v tem delu pa je MGostilna pri treznem
krémariu. ki jo koncuje z ugotovitjos "a krdmar Jo trezen in nam doliva
ognja v posode "

Zadnji del = Pred jutrnjo ~ vsebuje pesmi, ki sq pre¥ete g iskanjem
in spoznanjem Bogo, v katerem pesnik najde mir in sprof¥ende veemu trp P
najboly ugaja "Bi% mnad kaminom", kjer pravi pesnik: "S4l je
OSp0  us waljno potovanje, siuzabniki in pastirji pa pole¥avajo v hla—
du lipesePreden je odSel,. je obesil bi¥ nad kamine. "

Vso zbirko preveva svojstvenost, ki je lastna slovenskemu narodu,
P aana ) pay da v razumljivem slogue (Slovenci
ba celu se Cisto hrez razloga tako trde
v atno upirajo moaerni’ poeziji.) Oblika pesmi je svobodna, ritem pa v
Soskladju 7z valovi dob, v katerih Je zbirka nastajala, Humlerta Priba-
ca beseda je Bres usuvimesuvi in zveriZenosti, V svojih notranjih spopa=
dih s kruto stvarnostjo ostaje pesnik vseskozi pri resnioci in, kar je
V ostaja razumljive Njegove pesmi so obtutune, nenarejene i
A~ pesmi bi rekla, da so besede iskane. kar pa Je
razumljivo, saj mu je navdih za pesem skrivnost Bogae

Njegove pesmi so izredno moc¢ne, boledina je tako ziva, da zadene v



zivo, Rekla bi, da Je pesnik ¥e mlad, tako mi dasta slutiti njegova ra-—
zoGaranost in Srnogledost, ki je pad lastna ljudem, ki so Se globoko za-—
gledani v svojo boledino in bole¥®ino najbliZje okolice,

Na kratko in prev preprosto’povedanos njegova pesem je krasna, ker
Jje naSa, in Zeleti je, da bi vsi, posebno mi v Avetraliji, segli po njede

PRIPISs PesniSka zbirka BRONASTI TOLKAC stane en funt in se dobi
pri MISLI, oziroma na naslovus Slovenski Klub Melbourne,
371 a Park Ste East,
Princes Hill (Melbe) Vice

FEHFE I KT KWK KRR I K NN R

SPORTNE VESTI.
(o Pribac),

HH RN R K

Slovenci, najvecja Sahovska velesila? Pred'Rusi! Zmajevali boste,
pa bo vendarle res,. Na svetu je 45 velemajstrov, najmanj dva sta Sloven—
ca = Pirc in Vidmar, Ce vzamemo vpoStev.Se mojstre in Stevilo prebival-
stva, potem so Slovenci res svetovni prvaki. Sicer pa Je itak Student
Parma svetovni mladinski prvake. Torej, od tistega stevila je 7 velemoj~—
strev Jugoslovanov, 2 ali 3 Slovencae

*

Na drZavnem prvenstvn v smuskih .skekih, ki je bilo v Crni 4 februa—
rja je zmagal Marjan Jemc z eno toCko pred Slitarjemy tretji je bil Zs jo,
medtem, ko je Jenc se poSkodoval in izpadel iz tekme, Skakali so na T5m.
skalkalnici,

KoSarkaSki klub Lju.ljanskih Studentov Olimpija je danes med prvimi
na svetus V sestavi Jugoslovanske reprezenfance je najved Ljubljandanov
PrejSnji mesec so dvakrat premagali Italijanc, ki so drugi na svetu, po-
tem pa takoj so odnesli Se dme zmagi nad Belgijoe S.tem so pokazali da
bodo resen tekmec na svetwe FrVenstvu; ki bo v Manili, na Filipinih,
Olimpija sama pe se je z lahmoto uvrstila v Setrt finale prvenstva cvro—
pskih meste Zadnjif je bila druga ze moStvam Studentov iz Rige. Upamo,
da bo letos prva, njena igra in uspehi nam dajo to slutitd.,

*

Letos Do Jugoslavija sodelovala na sretovnem prvenstvu v hokeju na
ledues Zastopali jo bodo v glawnem hokejisti = .Tesenic s. ki so e neka
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let slovenski in drzavni prvaki in so se zadnje Case izkazali tudi v tek—
mah s tujcle

Druge svetovno prvenstvo na katerem bodo slovenci zastopali Jugosla—
vijo, bo prvenstvo v smucanju in skakihe ' En del bo v Chemenix — Francija
drugi pa v Colorado Springs — California, tretji ¥ Zokaponih — Poljskae .

*

Na tekmovanju za Pokal Kurikala, nekako evropsko prvenstvo v smudanju
ki je bilo letos v Delnicah v Jugoslaviji je bila Slovenka Mara Rekarjeva 2%
ce pa vzamemo, d® prva Bolgarka Stojeva ni tekmovala v konkurenci, je Rekg~—
rjeva uradno prvae

*

Slovensici mladenci in skakaleo Zaje so bili na pokalu Kaugsborg prvi v
razredu mladinecev,

*

‘Na. smusken telmovanju v Planici z mednarodno delezbo je bil prvi nal
Jeno, drugi Rus CzhodZe, tretji JoZe Slibar,

*

Moramo omenitli tudl da sta se noegometna moStva.Partizana, ki je lanski
drzavni prvak, in Crvena zvezde pravidolro izkazale na gostovanju po JuZni
Ameriki in skoraj vse tekme dobild. S tem se je upanje maSih mogometaSev o-—
okrepilo, in'verjetno da bo Jugoslavija, ki je druga v Eviropl za Austrijo in
pred épanijo, imela svoje besedo na svetovnem prvenstvm v Cilue.

T

Letalska zveza Jugoslavije Jje proglasila za svoja najbolj uspela tckme—
valea, dva Slovenca in siocer: Eriko Fras, ki Je dosegel 5 drZavnih in 1 sve—
tovni rekord v padalskih skokihe Drugi je Jo¥e Krumpah iz Ljubljane, ki je
lanl zmagal na evropskem aeroraillyju na katerem je sodelovalo 14 drzav, - Oba
sta dobila odlikovanje LZY "Zlati Orel",

Na troboju smufaeskih elit Slovenje, KaroSske.in Vidmske pokrajne, ki
Je bilo 14, jane v Zazhomecu je bil Jenc prvi, kot skupina pa so bili Sloven—
ci d.l“ugio

Sploh je znacilno, da se letos slovenski skakalci izkgzujejo, saj Jje tu—
di v Senmoringu Slovenec Sumi bil Jetrti (tekmovali so najbolg¥i ie Avstrije,
Nemije in Svice)s Bajc.jo bil celo odSkodovan pri toCkovanju, zato mu je
pripadalo Se viSje mesto,
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VODORAVOs 1, vrsta stopice, Te tese, oZina, 13. angleski velikaSie -
14, hoditi, premikati se, 16e vir, 17. mocne igralze karte, 18+ Ftevilo
(late)y .21s ¥ensko ime, 22, tetaj pri vratih, 24, protestantski duhovnik,
26, ute¥na enota, 27. prav tako, 30. staro glasbilo, 3le Napoleonov prii-
meky 34e z velikimi ustnicami, 36e tanka tkanina, 37 zardevati, 40, Zen—.
sko ime, 4l. sendna, severna Stran, 44. moSna alkoholna pljacae 45. od za*
Setka, 47 poSkodba mehanizmz, 49+ spretnost poveljevanja, vojna unetnost,
506 pridem v letas

NAVPICN@: 1. apetit, po¥elenje, 2+ vojaska utrdbay 3. ozvezdje ma -
severnem nebu. 4e kem, znak za neodim, 5. slovnodt obed, velerjae 6e ame=~
risko mo¥ko ime, 7. mledni-izdelek, 8o iglasto drevo, 9. zacetnici znane -
ga francoskega naturalista, 10. posvetovalna telesa, 1le nacin petja z mno-
gimi okraski, 12 dolgorepa papigay 15e zdravljenje, 19e nagel, hiter, 20.
vstaja, 23e dvo¥ivka, 25, morska riba, 28e potem, 29. klice, cime, 32 ovi-
tki, 33e krilo, del stavbe, 34 posest, 35e javni nasad, 38, drZavna blogai-
na, 39 sem lastnik Sesa, 42, ribi¥ka mre¥a, 43 del otraza, 46, arabski ==
¥rebec, 48, kratioca drZave ZDA Virginije.

I H I N KKK

ZMEDENI PREGOVORTIS.

36 FeF 36 H b e He N A H I 6 F I A6 W HH I KN

YELEZNA KRAVA NE TICI DOKLER POTREBA VRATA MOLZE V KOZE PRI GOBCU
MEDVED PREBIJE PRODQJAJ BRLOGU,.

V gornji Rolobociji sa zmeSane. besede treh pregovorove Uredi jih
pravilno!
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Z:r je billepo in okusno urejen slovensli Casopis, ki je bil
Jjusosloveasio politidao usmerjon, brez dvome po je bil Zisto slo—
vouskie Imcl Jjeo depo in jodra~to VSubigO. Scasom pn je priflo do
sporov (piscu mepoznaidih) in Stovilize Zore po letu 1957 nigo vec
tisto lznr so bile lete 1957, o mislim glugajoé v vsebino Bara .,
do Je il list nn svojem vickue .Co bi so list obdrzzl v merilu,
Fi1 5o Jo imel letr 19574, i bil to brez dvemelkoristen slovenskil
¢80 18 . vstrolskih Slovencov,e Hord jo bilo tu in toam nepravil-—
no, ¢ smo Slovenel Zor pobili ozirom. g& aismo vodprli in isrs—

uu
zili svojo mifljenje, kok.on list hocdemo, knjti Slovensi smo po-
trobnd tudi 1nidnegs "1ist~ in ni roedeno, dn svobodn mifljenje

-

mor: witi ¥e prepire Res po Jjo tuddl, - Jjo Zor som napadal; pa
v narodno !mlturncm merilu to nc bi saelo biti e pronast lista.
List bi Dbil mor-1l takine stvard opustiti in zovzeti svojo pot k
svoji svobedi, Ceprav bi ostol "toibunclea', nnj bi proril zdra-—
vo kritiko. Ero jo ress Slov.icil smo po ncumiosti zoubili Casopis,
i Je kazal vsc :nijboljce

Sydney sam t& scvl inn nekoliko drultevy kor je brez dvoma
ovirce Xk uspe nejsemu. delu in roovitku slovenske siupnostie Lju-—
¢je Slovenei si bi aor-li zopemniti dve stveri: veako razlidno
nifljenje e bi smel bi biti prepir in controlizscije je v nnifih

okolisci ~h nujnae zo bolj. i uspehe Brisb.nc im- Slovensko dru-—

§tvo. P1 .minka, Tudi tom s vidi rogvitek in vol jo k delu za skup—
noste Lotos so nir.dill Fe trotjl pelzlus z izd.jo.njom svojeyn glm
silas kiubsiiam gl.silom Vestuik in OizroZnic: sledi Obzorje, ki je
letos zo.culo izhajati kot triacs.Caik, ziwzclo po jo icka.ibno ob—
1izo n-Boego. Vestnilne. T:ko smo rozleljeni v rozac "popirnida rJ“"
ne vidimi, »o o nom je nujao, 4o bi imell jelrast slovenski So-
sopis, ki ncJ bl slu#il vaon skups] kot azlesilo. Zraven pa bi ime-—
1i 1-hizo ¢ polte n tisk, sovelo, v politiko in prepire sc nc bi
sucli veiwetd  tam, kjer nom prepih lclo influenco in sl-be Bivce,
»ot jo poznaso sloveaski klubl obstojrjo £o v. Geulongu, Adeleide,
thy;lly, obsoj .l joc tudl v St. ilbiasue V Molbournu imamo zraven
SEM ‘e Trigl-v kot pevski zbor, ki pa jo tilkorckod prepotrebenva
in takticnosti, do bi to ine Lop Ilnoma Coscgele Hous nostopa no svo—
Jih z~b vch kot pevsii zbor, ki hode dnti roj:kom slovensko pescm.
Por 1ot nnzaj JO pevexi zoor Trigl-v res imcl svojo povsko—zborov—
sko vigino, codim doncs o njej ne i mogli redi s polaim preprida—
L jce

Vraino sc anzadinje k& Slovensiomu klubu Melbourne in naslovu
splu,. Slovensizi lklub tilbournce jo po pravicl refeno zelo zelo tak—
tiden in sloni ne nelzredeni in e nepis i zotis centralizacija
Je mujnoe 4ato dnnes lohizo refeono po Stovilu Slenstva 1y G Je klub
arjmocnej<i slevensiki Hlub v Avstrolijie To glosilo Vestanik
res nim: nobene Cosnilarsic vifine, slu¥l pr gobovo nanerom Kju-—
bae L1ub je ost.l pri sveojih zravilihs: dru¥.bni, sociclni in multur-
ni, To cokezujejo ajegove zobove, izloti, hulturnc prireditve, iz-—
Gaje prve slovenske knjije v Avstroliji itd o Sloni pn tudi ze tom,
kako Slovence zdruziti in pozobiti vee prepirc, -1 ee bili v toku
ravojoe Saj smo vsi Jclali za cno slovens:o skupnostl Dones se Fe
lohizo vpralamos Melbournc sredi e Slovencev v Avstralijie

L.
Cl.Ci
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RABINDRANAT THAKKUR IN INDIJSKO GLEDALISCE.
(Nadaljevanje)

Tako legendas Ni v svetovni knjiZevnosii dramaturgije, ki bi hila
izdelana in doloCena dao takinih.podrobtnosti, kakor je zajetna indijska -
knjiga o dramaturgiji. Bharata Muni je obdral vse in zapisal razliSna.
med seboj povezana izroSila plesa, mimusa in drame v knjigi natjasastra.
ObseZna knjiga’'je polna drobnih popisov in navodil za maske in kostume,
natanéne opise, kakina bodi re¥ija’in predstava, prav tako pa se ukvarja
z zakonl estetike (ne le literarne, marveS tudi igralsko izrazne), V talk-
Snem.primeru in razmerdu évropska dramaturgija nedesa podobnega sploh ne
pozna, ker je enostranska, le literarna, Seprav je ¥e nekaj poskusov sin-
tetitne gledaliSke dramaturgije, toda pra-
ve estetike, zgodovinsko razvojne in teo—
retifno pratiSne, ki bi na primer razpra-—
vljala o poetinostd govora (ne zgolj o —
logilki in poudarku), o estetilki geste, o
poeziji rekvizita in njegovi stilni upora—
bi itde v taksSnem.smislu, kakor v indijski
"Bozji" knjiegl o gledalski umetnosti, v ka-
P teri sta nedeljivé povezani dramatika in -

igralska umetnost, na zahodu nimemo, Ari-
stotel je v svoji Poetiki postetil vpraSa— .
nju govora le dva krajSa odstavka o nadi -
nih in delih govora. Ceprav bi radi neka®
teri prevneti zahodni zagovorniki wsepre—
vladajoce" evropske kulture in njene pri -
marnostl dokazali, da sc se stari Indi uoi-
\ | 1i gledaliske umetnosti pri starih’Grkih ,
odnosnoy da so Jo od njik prevzeli) je da-
‘ nes to teZko zagovarjati, ker vemo, da so
v starem veku vzporedno rastle razne kul-—
ture na razlicénih koncih svetas To velja
tudi za nastanek indijskega in kidtajskega
gledalista, ki sta rastla avtohtono iz bo-—
1J ali manj v blstvu podobnih dru¥benih
razmeres Zato je danes Ze la¥e pritrditi
zagovornikom sanskrita in sanskritske kul-
ture, ki dokazujejo izvirnost stare—ga indijskega gladalistas-

V Injigi natjasastra so do podrobnosti‘opisane razne staje telesa .
gibl vratu, zenity razni stili dr¥e in hoje, simboli barv in okrasov, Ire-
tnje rok - in tako dalje — poleg govora Zive besedey %6 govor roky 08i, =
gibov nog in kretni, kar je va¥no ze pantomimo in ples) trez katerih in
uobena klasiéne indijske igres UpraviSeno je zato zapisal sodobni indi-
Jska dramatik Balwant Gargl: "Nobena druga stara knjiga na svetu nima
tako izcrpnega in do podrobnosti. segajotega nauka o gledali¥ko dramatski
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umetnosti kot natjaSastra ", ‘Pri tem pa ne gre zgolj za tiste, ki S0 na
odru, marve¢ tudi za gledaloe, za njih ulranost in "sodelovanje", kar -
sta skusala-tako Vahtangov in Mejerhold uvelJjasti z modernim prijemom v
gledalistnu po oktobrski revolucijie

Delz, ki ga Ima Rabindrant Thakkur v razvoju novejsega.indijska gﬂe-
dallsca in dramatike, ni ni% majnsi kakor ga ima v ostalih literarnih ,
filozofskih in splosno kulturnih panogah, da si je res zasluzil priimek
wrgojitelj svojega ljudstva, Vlo =
go pesmika Je'pojmoval v smislu Zlah-
tne tradicije, kje je bil pesmik hira—
ti umetnik in glasnik ljudstva, Svo—
Je vzgoalteleko~TazsvetlJenske vloge
pa ni pojmoval bélmastrsko, marved zi-
vo in neposredno, kar Je Jasno izpove—
dal ¥ eseju "Tendenoa v EknjiZevnost",
Tam pravi med drugims: "..eS pomol kmji~
zevnosti moremo oblutiti duhovno soro—
dnost z drugiml 1ljudmi. XnjiZevnost
(leposlovje) usmerja tok nasega,notra-
njega sveta, prisili naSe swoe, da bi-
Jje hitreje, usmeri‘ga v tekt bltJa s
ca drugega Sloveka, poz4va naSe svoe
k novemu zivljenju in ga dela silnej—
Segae IzkuSnja veZe z .enim samim Sle~
nom ¢lovekov um in njegovo zaveste.
Videtd Jjé kakor da i ne bilo umetnega
sredstva, ki bi v eno povezovalo &lo-
vedka sroce In vendab, kakor se iz—
prlque, gmore to knaizevnost.' Smo=
Ler ImjiZevnosti je — zdru¥evati vse, ustvarjati zvezo med 1ljudmi.
(njiZevnost mora ljudi razumeti, ganiti in pretresati. Sila knjiZevno-
sti neti in vrst ogenj in led v ljudskih srcih, poganja veter in spre —
mana no¢ v dane V knji¥evnoesti je vir prelepih pemmi in vsega na jlep—
Segaeese! (Napisano 1887).

S to klasicno vero v poslanstvo leposlovja je Zivel in ustvarjal vse
Zivljenjes Tudi njegova dramatika nosi njen pedate KLljub raznim reali-
stinim mestom je v njej polno intimne simboliSne lirike in Fe skoraj
alegoricnih elementov olrednosti starega gledali¥8a, .pre¥etih s sodobnim
misljenjem in custVOVanJem, v oblikah, ki prehaJaJo iz starega simboli-
zma v novega, ki notranje vcasih neposredno prenasSajo.navzven kot real--
nost in hkrati kot simbole Zato Jje bil pred desetletji Thaldurov sim—
bolizem mnogim po Maeterlinckovem, vdasih bolj literarno—strujarskem
simbolizmi, odkritje zaradi svoje neposrednosti pa tudi zaradi '"neci-
vilizirane" pesniSke eksotiSnosti. Evropski simbolizem in ekspresioni-
zem (zlasti nemski) sta se opajal ob Thakkurovih pesmih in dramah,

Thakkur izpriduje v svojem gledaliSkem. dclu kot dramatilk, skladate-
13y reZiser in igralec izrazit tut za gledalisfe.. Skladatelj je po vzo—
ru klasicnega gledalisda nedelle od stalih treh tvorcev gledaliske ga
ustvarganJa. Podoben primer, kakor pri Thakkurga ustvarjanja. Podoben
primer, kakor pri Thakkuru najdemo pri pokojnem FeSkem. avantgardistu Ee
Fo Buriamm in deloma tudi pri Francozu Cocteanjue Thalklur si je v na-

sprotju s civiliziranim modnim gledaliScem, ki je v marsidem vplivalo
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(umetniSko ne zmeraj blagodejno) na razvoj indijskega gledaliSda v gadnjih
osemdedot letih znova odkril preprosto klasiSnega ljudskega gledaliXCa.-
Oziral se je na primer klasicne Hindu-dramatike, shakes?earsko—elizabetaan~
skega in domadega ljjdskega gledaliifa ter pri tem stil, ki je odlicno vpli-
val na razvoj bengalskega gledaliZ¥a.. Inscenaolja oziroma dekoracije v upri-
gordtvah je bila izredmo prerrosta, podobno kakér pri klasi¥nem gledaliSdu,.
ki je imelo le zadaj veliko zaveso ali preprogo, izza katere so nastopali
gledalcie Domifljijo gledalcev naj vzbuja predvsem besedilo in igra igral-
ceve V to spada tudi (podobno kot pri Shakespearu) obéutje in doZivetje —
kraja (prizoriSa kjer se dejanje dogaja)e Rabil je le néznatna pomagalas
srebrni polmesec je bil megec, oblaki bele all Srne maroge, namest Zivega -
ptida je bil ptid iz gline, Diunglo, gozdove in viharje prikliCe na oder s
pesniSkim.opisom in petjem.

V igri "Pomladanski ciklus" razlaga v prologu gledalcems: "Ne potrebuje~
mo nobene scemerije, Edino ozadje, ki ga potrebujemo, je ozadje domisljije,
na katerega bomo s Copidem glasbe naslikali podobo", To je v bistvu le ne-
koliko moderniziran nadim prologa v klasiCni dramatikl in predstavi, kakor
ge poznamo na primed tudi pri sanskritski‘Kalidasovi drami (prvo stoletje -
pred ne St ali drugo v n.St.) . Sakuntala, ki jo je prevedel in izdal pred
desetletji naS prvi zanesenjaski indolog dre Karol Glaser V 11l. zvezku "
Indijske Talije" (Maribor 1908), ima podobno predigros Po uvodni obredni -
nolitvi nastopi gledali¥ki wavnatelj ozirama re¥iser (sutradhara) ter pokli-
Je glavno igralko na oders "Ter, draga, pridi, e si ¥e pripravljema. "Na
to sledi razgovor med njima o predstavi in obSinstvu. Nekaj podobnega ima
tudi Goethe v "Faustu". Da je vsaj "Sakuntalo" Goethe dolro poznal, prica-
jo stihi, ki jih je zapisal glavni junakinji v spomin in hvalo ("esseseCe
hodeS doumeti nebo in zemljo, imemijem ti Sakuntalo in vse je receno.

(Dalje prihodnjid.)

WK KN KN HK

(8 atr. 3e)

#¥% Pripravljamo &lansko zabavo, ki bo enkrat konec marca ali v
gadetku aprila, Datum in kraj bomo naknadno sporocili, Namen ¢lanske zaba~
ve Je, da se dlani Kluba Spozmajo med seboj in maveZejo bolj tesne stike,
Povabljeni bodo vsi redni ¢lani Slovenskega kluba Melbe, kateri bodo poravna-—
1i Slanarino do datuma zabave, Ce bi kdo od prijateljev SKM ali clanov Zelel
udelieziti zabave, je Se Cas, da postane ¢lan kluba,.

**¥Moomba e Lotos bomo Slovenci Eaw trikrat zastopani na Moomba festivalu
Zastopanl bomotpri 4zvolitvi Miss Moomba International, kjer smo dobill eno v
finale, Getertega marca pri mastopu raznih naradnosti s programom, 12, marca 1=
pri povorki. Nastopild bo pribliZno 25 — 30 narodrnih no§ vStetd so otroei sJo—
venske Sole, Mladi dajejo vzgled in vspodbudo odraslim,



KOZAMURYNIK.

7. (Slikanioa v nadaljevanjihe RiSe Al, UrSiZ.)

A S —————.

49+ Na sreco je bil sod v kotu do

roba poln voda, Nuza Qe hitro pa~=

hnil reveZa vanjos ., 555, Jje zaSu—

melos malce se je Se pokadilo in

ogenj Jje bil pogasSen, .gospod Koza-—
murnik pa rcSen,.

pametna misel, koko avtomobil lah—

ko popravimoe. Blazine so polne gum-

boge Kajy Ce bi jih prifSili.Se na
luknje?.

51le Poiskali sta hitro vse gumbe,
kar jih je bilo pri hi¥i, in pri-

. 8111 .na vsako luknjo enogae, To vam

Jje bilo gumbovs pozladenih, biser-—
nih, Cérnih, zelenih in rdedih,

Gospod Kozamurnik Jje ob pogledu na
to krasoto kar ostrmel, "Indijski -
knezi nimajo lepsih!V je vzklikmil,
ko Je zagledal popravljen avtomobil

52¢ Ccez nekaj tednov se je gospod
Kozamurnik v svojem popravljencm
avtomobilu peljal okoli poldne ma
izlets Imel je nov slamnik in oble~
koy ki jo Jje Zena.Zc odistila. Bil
Jje zelo dolre voljee Na zelcnem tre~
vniku je zagledal wlikarjae. Je usta-
vil svoj avto in stekel k njemu.
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53¢ Slikar jo alikal pclkrajino.™Jej
jcJ, kako lepoi" Jje vzklikal gospod
Kozamurnik. "Kar v glavo mi ne gre,
da morete napraviti tako lepos Pet
sto $ilingov vam dam za sliko, &c

Jo prodastes" '"Wi se¢ razumete na o

55 Omahnil je vznak. Preden je
utegnil zaklicati na pomoc, Je
bil Zc pod vodo. Zdaj Je videl Se

. lepSo sliko z Zivimi ribami in Za-

bamie. Strasna Je Strbunknilo. Za-
be v mirnem jarku Se niso doZivele

umetnost, vie Bog .daj Se ved takih," kaj podobnegae

je odvirnil slikar, "Toda pocakajte,

da bo slika gotovas"

54+ Gospod Kozamurnik Jje nekdaj = 1i
slisal da Je slika videti mnogo 1 -
lepSa, e jo gledaS od.dalec. Zato
jo stopil nekaj korakov nazaj = in
Se nekaj - in Se nekajees Slika jo-
postajala vedna lepSa. Ce bi vedel,
g da Je za njim jarcKees!
1

55e Na &reco je slikar takoj opazi}
kaj so Je zgodilo. Niti tremuteki
pomislil na svoje lastno Zivljenje.
Stckel Je k Jjarku in za noge poto=—
gnil gospoda Kozamurnika iz vode.
Bil je ps.tcd %o skrajod Gas.,
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POZOR
nogometmi klub

l. u. s. T.

vabi vee svoje clane in prijatelje na ovoj

Drovi izlet—

ki bo v nedeljo 25. marca 1962

Za vse informacije se obrnite na sledece osebe:
F. Hartman, 35-6466 - Z. Nikolic, MW 2055
T. Placejevic, FX 5154



Prodajate? Kupujete? Hiso? Zemljisce?

Obrnite se na poznano tvrdko

EDEN REAL ESTATE

4 PASCOE VALE RD., MOONEE PONDS
TEL. 37-5104

in zahtevajte slovenskega zastopnika
MAKSA HARTMANA

Po urah klicite 36-6432

Zelite vpoklicati v Avotralijo svojce
in placati prevoz?

Obruite se na potniski urad

ODRA

6a ELIZABETH ST., MELBOURNE, C.1
Tel. MF 6178 po urah JJ 2630

PRODAJA LADIISKIH, LETALSKIH, ZELEZNISKIH
VOZOVNIC ZA VSE DELE SVETA.

Direktni letalskl prevoz iz Jugoslavije v Avstralljo
za gotovino all pogojno odplacilo, pojasnila za

potovanje, potne dokumente, prenos denarja, Itd.

K rojaski salon

A. Matulaj

64 SPENSLEY ST., CLIFTON HILL
TEL. JW 3678

Izdelava vse vrste oblek, plascev po
novi modi. Posebno se priporocamo
za porocne obleke,

V zalogi imamo veliko izbiro cevljey

in perila.

Continental Small Soods

Qohn Hojnik

213 ST. GEORGE RD., NTH FITZROY
TEL. JW 6656

VPam nudi najrazlicnejose meone

izdelke !

Hrenovke, krajnske klobase in
specialitete: strassburger, galic,
leberwurst, itd.

Pri nas lahko v slovenscini obrazlozite

katero vrsto priceske zelite

Phill Ann Beauty Salon
165 SYDNEY RD., COBURG
TEL. FM 2288

TRAINO KODRANJE LAS
Z NAJMODERNEJSEMI SREDSTVI !

Do nas Vas pripelje tramvaj st. 19, 20 In 21

Tram stop 34

STROKOVNI NASVETI BREZPLACNI|

I

Za veakovretna tiskarska dela

Tiskarna S. Spacapan

(Reg. Distinction Printing)

171 NICHOLSON STREET,
EAST BRUNSWICK - TEL. 38-6110

UPRAVA KLUBA: 371a PARK STREET, PRINCES HILL, VIC. - TEL 38-1679




